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vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantriige zu einem Legislativtext

In den Anderungsantriigen werden Hervorhebungen in Fett- und Kursivdruck
vorgenommen. Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zustidndigen technischen Dienststellen auf solche Teile des
Legislativtextes, bei denen im Hinblick auf die Erstellung des endgiiltigen
Textes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise Textteile, die in einer
Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz fehlen). Diese
Korrekturempfehlungen bediirfen der Zustimmung der betreffenden
technischen Dienststellen.
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GESCHAFTSORDNUNGSSEITE

Mit Schreiben vom 29. Mai 2001 konsultierte der Rat das Européische Parlament gemal3
Artikel 36 und 37 des EG-Vertrags zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates {iber die
gemeinsame Marktorganisation fiir Schaf- und Ziegenfleisch (KOM(2001) 247 - 2001/0103
(CNNS)).

In der Sitzung vom 31. Mai 2001 gab die Présidentin des Europédischen Parlaments bekannt,
dass sie diesen Vorschlag an den Ausschuss fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung als
federfiihrenden Ausschuss und an den Haushaltsausschuss als mitberatenden Ausschuss
tiberwiesen hat (C5-0214/2001).

Der Ausschuss fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung hatte in seiner Sitzung vom
29. Mai 2001 Gordon J. Adam als Berichterstatter benannt.

Der Ausschuss priifte den Vorschlag der Kommission und den Berichtsentwurf in seinen
Sitzungen vom 9. Juli, 12. September und 10. Oktober 2001.

In der letztgenannten Sitzung nahm der Ausschuss den Entwurf einer legislativen
EntschlieBung einstimmig an.

Bei der Abstimmung waren anwesend: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf,
Vorsitzender; Joseph Daul, Vincenzo Lavarra und Encarnacion Redondo Jiménez,
stellvertretende Vorsitzende; Gordon J. Adam, Berichterstatter; Danielle Auroi, Maria del
Pilar Ayuso Gonzalez (in Vertretung von Francesco Fiori), Giorgio Celli, Alejandro Cercas,
(in Vertretung von Bernard Poignant), Arlindo Cunha, Avril Doyle (in Vertretung von Michl
Ebner), Jonathan Evans (in Vertretung von Neil Parish), Christel Fiebiger, Georges Garot,
Lutz Goepel, Liam Hyland (in Vertretung von Sergio Berlato), Elisabeth Jeggle, Salvador
Jové Peres, Heinz Kindermann, Dimitrios Koulourianos, Astrid Lulling (in Vertretung von
Agnes Schierhuber), Xaver Mayer, Mikko Pesild, Michel Raymond, Maria Rodriguez Ramos,
Dominique F.C. Souchet, Struan Stevenson, Eurig Wyn (in Vertretung von Carlos Bautista
Ojeda), Marie-Arlette Carlotti (in Vertretung von Willi Gorlach gemal3 Art. 153 Abs. 2 der
Geschéftsordnung) und Paulo Casaca (in Vertretung von Antonio Campos gemil Art. 153
Abs. 2 der Geschiftsordnung).

Die Stellungnahme des Haushaltsausschusses ist diesem Bericht beigefiigt.
Der Bericht wurde am 11. Oktober 2001 eingereicht.

Die Frist fiir die Einreichung von Anderungsantriigen wurde auf Donnerstag, 18. Oktober
2001, 12.00 Uhr festgesetzt.
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LEGISLATIVVORSCHLAG

Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Schaf- und Ziegenfleisch (KOM(2001) 247 — C5-0214/2001 — 2001/0103(CNS))

Der Vorschlag wird wie folgt gedndert:

Vorschlag der Kommission' Anderungen des Parlaments

Anderungsantrag 1
Erwdgung la (neu)

(1a) In der Gemeinschaft ist die Selbstver-
sorgung mit Schaffleisch keineswegs
gewidhrleistet, und angesichts der sehr
ungiinstigen Altersstruktur der
Schafhalter wird sich der
Selbstversorgungsgrad in den
kommenden Jahren unweigerlich ver-
schlechtern, was mit einer erheblichen
Verringerung der Haushaltskosten der
GMO einhergehen wird.

Begriindung

In den wichtigsten Schaf- und Ziegenfleisch erzeugenden Mitgliedsldindern ist der Anteil der
tiber 60jdhrigen bzw. der iiber 50jihrigen Erzeuger, die keinen Nachfolger haben, sehr hoch.
Wenn diese Erzeuger ihre Titigkeit einstellen, wird nur ein geringer Teil ihrer Tierbestdinde
tibernommen werden. Somit ist ein erheblicher Riickgang der Erzeugung in der Europdischen
Union und der damit verbundenen Haushaltskosten schon jetzt absehbar.

Anderungsantrag 2
Erwigung 3a (neu)

(3a) Es sind Mafinahmen notwendig, die
eine qualitative Verbesserung der
Erzeugung von Schaf- und Ziegenfleisch
gewdhrleisten und ermaoglichen. Diese
Qualititserzeugung muss sich stiitzen auf:
umweltgerechte Produktionsverfahren,
eine Herkunftssicherung, die es ermaoglicht,

I'ABIL. C 213 vom 31.7.2001, S. 275.
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Umsetzungen von Schafen und Ziegen
effizient zu ermitteln, und eine Kennzeich-
nung, die eine angemessene Information
des Verbrauchers gewihrleistet.

Begriindung

Der Anderungsantrag bedarf keiner néiheren Erliuterung.

Anderungsantrag 3
Erwigung 8

(8) Um Produktionssteigerungen und
Mehrausgaben zu vermeiden, empfiehlt es
sich, das System der individuell begrenzten
Primienanspriiche von Erzeugern
beizubehalten. Die Gesamtzahl der
Pramienanspriiche jedes Mitgliedstaats sollte
auf der Grundlage der bereits bestehenden
Priamienanspriiche festgesetzt werden.

(8) Um Produktionsverringerungen und
Mehrausgaben zu vermeiden, empfiehlt es
sich, den Mitgliedstaaten die grofitmogliche
Handlungsfreiheit bei der Gestaltung des
Systems der individuell begrenzten Pramien-
anspriiche von Erzeugern einzuriumen. Die
Gesamtzahl der Primienanspriiche jedes
Mitgliedstaats sollte auf der Grundlage der
bereits bestehenden Pramienanspriiche
festgesetzt werden.

Begriindung

Gemdfs Artikel 33 des Vertrags sollten in einem Produktionsbereich, der in der Gemeinschaft
ein Defizit aufweist, Produktionssteigerungen nicht vermieden, sondern im Gegenteil

gefordert werden.

Anderungsantrag 4
Erwagung 13a (neu)

(13a) Nach der Annahme der Verordnung
(EG) Nr. 1257/99 muss die Regelung der
Erzeugerorganisationen durch spezifische
Vorschriften fiir jeden einzelnen Produk-
tionszweig erfolgen, und daher sollte der
Sektor Schaf- und Ziegenfleisch
entsprechend geregelt werden.

Begriindung

Der Anderungsantrag liisst sich mit der Konzentration des Angebots und der Organisation

des Sektors begriinden.

PE 286.456

RR\51628DE.doc



Anderungsantrag 5
Erwigung 14

(14) In Kombination mit Preis-, Prdmien-
und Interventionsregelungen diirften
Handelsregelungen, die au8erdem
Einfuhrzolle vorsehen, dazu beitragen, den
Gemeinschaftsmarkt zu stabilisieren.

(14) In Kombination mit Preis-, Prdmien-
und Interventionsregelungen diirften
Handelsregelungen, einschlieflich Gemein-
schaftsregelungen zur Kontrolle und
Steuerung von Einfuhren, insbesondere
wgekiihlter Erzeugnisse“, die aullerdem
Einfuhrzolle vorsehen, dazu beitragen, den
Gemeinschaftsmarkt zu stabilisieren.

Begriindung

Damit soll die Gleichstellung mit anderen Sektoren, insbesondere Mutterkiihen, wieder
hergestellt werden, wie dies in dem im Aufirag der Kommission erstellten Bewertungsbericht

gefordert wurde.

Anderungsantrag 6
Erwigung 14a (neu)

(14a) Die Kommission wird eine aktive
Kampagne zur Absatzforderung von Schaf-

fleisch festlegen und finanzieren.

Begriindung

Damit soll die Marktentwicklung gefordert und der Verbrauch erhéht werden.

Anderungsantrag 7
Erwigung 16

(16) Um eine Benachteiligung des
Gemeinschaftsmarktes infolge der Einfuhr
bestimmter Agrarerzeugnisse zu verhindern
oder zu beheben, muss fiir eines oder
mehrere dieser Erzeugnisse ein zusétzlicher
Einfuhrzoll erhoben werden, wenn
bestimmte Bedingungen gegeben sind.
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(16) Um eine Benachteiligung des Gemein-
schaftsmarktes infolge der Einfuhr bestimm-
ter Agrarerzeugnisse zu verhindern oder zu
beheben, muss fiir eines oder mehrere dieser
Erzeugnisse, insbesondere gekiihlte Erzeug-
nisse, ein zusitzlicher Einfuhrzoll erhoben
werden, wenn bestimmte Bedingungen,
nicht zuletzt hinsichtlich des Zeitpunkts
dieser Einfuhren, gegeben sind.
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Begriindung

Damit soll verhindert werden, dass fiir die EU-Erzeuger in sensiblen Produktionszeiten
erhebliche Marktstérungen entstehen.

Anderungsantrag 8
Erwigung 26a (neu)

(26a) Im Hinblick auf eine
Qualititserzeugung sowie auf die
Erhaltung, den Schutz und die
Bewirtschaftung der Schaf- und
Ziegenbestiinde ist es wiinschenswert, dass
die Mitgliedstaaten die Moglichkeit
erhalten, gegebenenfalls eine nationale
Einrichtung fiir die Fachausbildung in
Schaf- und Ziegenhaltung einzurichten.

Begriindung

Die Fachausbildung der Tierhalter ist unerldisslich, um das Ziel der Lebensmittelsicherheit
und der Qualititserzeugung zu erreichen.

Anderungsantrag 9
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c)

¢) MaBnahmen zur Verbesserung der ¢) MaBnahmen zur Gewdhrleistung und
Qualitit; Verbesserung der Qualititserzeugung von
Schaf- und Ziegenfleisch,

Begriindung
Es ist notwendig, dass Gemeinschaftsvorschriften auf eine Qualititserzeugung abzielen.
Anderungsantrag 10
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c)a (neu)

c)a Mafinahmen zur Absatzforderung von
hochwertigem Schaf- und Ziegenfleisch
und zur Information der Verbraucher
gemdpf; der Verordnung Nr. 2826/2000 des
Rates.

PE 286.456 8/38 RR\51628DE.doc

DE



Begriindung

Es ist notwendig, Mafsnahmen zur Absatzforderung von hochwertigem Schaf- und Ziegen-
fleisch auf europdischer Ebene festzulegen, um den Ndhrwert, die Lebensmittelsicherheit und

die Qualitdt zu verbessern.

Anderungsantrag 11

a) Mutterschaf: jedes weibliche Schaf, das
mindestens einmal abgelammt hat oder
mindestens ein Jahr alt ist,

b) Mutterziege: jede weibliche Ziege, die
mindestens einmal abgelammt hat oder
mindestens ein Jahr alt ist.

Artikel 3

a) Erzeuger: der Leiter eines in der
Europdischen Gemeinschaft ansiissigen
Schaf- oder Ziegenhaltungsbetriebs als
natiirliche oder juristische Person oder
als Gemeinschaft natiirlicher oder
juristischer Personen, ungeachtet der
Rechtsform dieser Gemeinschaft oder
ihrer Mitglieder nach einzelstaatlichem
Recht,

b) Betrieb: die Gesamtheit der in einem
Mitgliedstaat ansdissigen und von einem
Erzeuger geleiteten Produktionseinheiten,

¢) Mutterschaf: jedes weibliche Schaf, das
mindestens einmal abgelammt hat oder
mindestens ein Jahr alt ist,

d) Mutterziege: jede weibliche Ziege, die
mindestens einmal abgelammt hat oder
mindestens ein Jahr alt ist.

Begriindung

Die Begriffe ,, Erzeuger“ und ,, Betrieb “ miissen besser definiert werden und diese Defini-
tionen dabei mit den wichtigsten Definitionen des Integrierten Verwaltungs- und Kontroll-

systems verbunden werden.

Anderungsantrag 12
Artikel 4 Absatz 4

4. Die Mutterschafpramie wird auf 21 EUR
festgesetzt. Fiir Erzeuger, die Schafmilch

RR\51628DE.doc

4. Die Mutterschafpramie wird auf 30 EUR
festgesetzt. Fiir Erzeuger, die Schafmilch
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oder Schafmilcherzeugnisse vermarkten, oder Schafmilcherzeugnisse vermarkten, gilt
betriigt die Primie jedoch 16,8 EUR. der gleiche Betrag.

Begriindung

Erzeuger, die Schafmilch vermarkten, erhalten derzeit 80% des vollen Prdmienbetrags.

Dieser Satz soll aus drei wichtigen Griinden auf 100% erhoht werden: Zum einen entstehen
den Schafmilcherzeugern in der Regel héhere Produktionskosten, insbesondere in der
Laktationszeit. Zum anderen ist der Erlos beim Verkauf des Fleisches dieser Schafe
wesentlich geringer als bei gewohnlichen Schafen, da sie kleiner sind. Schlief3lich wird durch
die Angleichung der Primienhohe die Anwendung und die Kontrolle der Primien wesentlich
vereinfacht.

Mit der Festsetzung der Prdmie auf 30 Euro soll eine nicht zu rechtfertigende Ungleichbe-
handlung von Rinder- und Schafhaltern beseitigt werden. Dieser Betrag liegt noch unter dem
Wert, der sich bei einer der Mutterkuhprdimie entsprechenden Berechnung ergdbe.

Anderungsantrag 13
Artikel 4 Absatz 5

5. Die Mutterziegenprédmie wird auf 16,8 5. Die Mutterziegenprdmie wird auf 30 EUR
EUR festgesetzt. festgesetzt.
Begriindung

Die Mutterziegenprdmie betrdgt derzeit 80% der Mutterschafprdimie und ist damit ebenso
hoch wie die Milchschafprdimie.

Mit dieser Anderung soll fiir die Mutterziegenprimie der gleiche Betrag wie fiir die
Milchschafprdmie, und zwar fiir alle Arten von Tieren, gelten. Die Griinde dafiir sind im
wesentlichen die gleichen; hinzu kommt, dass die Mutterziegenhaltung schwerpunktmdfig in
besonders armen Gebieten erfolgt und dass die Zahl der Tiere wesentlich abnimmt.

Anderungsantrag 14
Artikel 5 Absatz 1

1. In Gebieten, in denen es praktisch keine 1. In Gebieten, in denen es praktisch keine
Alternativen zur Schaf- oder Ziegenhaltung Alternativen zur Schaf- oder Ziegenhaltung
gibt, wird eine Zusatzpramie gewihrt. Die gibt, oder in denen die Schaf- oder
Mitgliedstaaten entscheiden iiber die Ziegenhaltung eine traditionelle Tiitigkeit
Abgrenzung dieser Gebiete. Die ist oder einen wesentlichen Beitrag zur
Zusatzpramie wird in jedem Fall nur Wirtschaft im lindlichen Raum leistet,
Erzeugern gewihrt, die 50% ihrer wird den Erzeugern eine Zusatzpramie
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landwirtschaftlich genutzten Betriebsflidche
in den gemél der Verordnung (EG) Nr.
1257/1999 definierten benachteiligten
Gebieten bewirtschaften.

gewihrt. Die Mitgliedstaaten entscheiden
iiber die Abgrenzung dieser Gebiete. Die
Zusatzpramie wird in jedem Fall nur
Erzeugern gewéhrt, die 50% ihrer
landwirtschaftlich genutzten Betriebsfliche
in den geméal der Verordnung (EG) Nr.
1257/1999 definierten benachteiligten
Gebieten bewirtschaften.

Begriindung

Der Vorschlag der Kommission, wonach diese Beihilfe ausschlieflich in Gebieten gewdhrt
wird, in denen es praktisch keine Alternativen zur Schaf- oder Ziegenhaltung gibt, ist nicht

praktikabel und sollte daher gecdindert werden.

Anderungsantrag 15
Artikel 5 Absatz 3

3. Die Zusatzpridmie wird auf 7 EUR je
Mutterschaf und Mutterziege festgesetzt. Sie
wird zu denselben Bedingungen gewéhrt wie
Mutterschaf- und Ziegenpriamie.

3. Die Zusatzpramie wird auf 9 EUR je
Mutterschaf und Mutterziege festgesetzt. Sie
wird zu denselben Bedingungen gewihrt wie
Mutterschaf- und Ziegenpriamie.

Begriindung

Um die Kohdsion mit den benachteiligten Gebieten zu verbessern, ist es zweckmdfsig, fiir die
Zusatzprdmie einen etwas héheren Betrag als fiir die Mutterschaf- und die Mutterziegen-

prdmie festzusetzen.

Anderungsantrag 16
Artikel 6

Die Pramien werden den pramienbe-
rechtigten Erzeugern auf der Grundlage der
Anzahl Mutterschafe und/oder Mutterziegen
gewdhrt, die wihrend einer nach dem
Verfahren des Artikels 24 Absatz 2
festzusetzenden Mindestfrist in ihrem
Betrieb gehalten werden.

Die Pramien werden ausgezahlt, sobald die
in der Verordnung (EWG) Nr. 3508/92 des
Rates zur Einfiihrung eines integrierten

RR\51628DE.doc
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Verwaltungs- und Kontrollsystems fiir
bestimmte gemeinschaftliche
Beihilferegelungen vorgesehenen Kontrollen
abgeschlossen sind, frithestens jedoch am
16. Oktober des Kalenderjahres, fiir das sie
beantragt werden, und spatestens am

30. Juni des folgenden Kalenderjahres.

Verwaltungs- und Kontrollsystems fiir
bestimmte gemeinschaftliche
Beihilferegelungen vorgesehenen Kontrollen
abgeschlossen sind, frithestens jedoch am
16. Oktober des Kalenderjahres, fiir das sie
beantragt werden, und spétestens am 31.

Miirz des folgenden Kalenderjahres.

Begriindung

Da die Vorschusszahlung abgeschafft wird, sollte die Zahlung vorverlegt werden.

Anderungsantrag 17
Artikel 6 Absatz 2 a (neu)

2.a Die Ausgleichszahlung fiir die Extensi-
vierung wird auf der gleichen Grundlage
(Vieheinheiten) wie im Falle der anderen
Tierhaltungsbetriebe berechnet.

Begriindung

Damit soll die Gleichstellung mit anderen Sektoren wiederhergestellt werden.

Anderungsantrag 18
Artikel 6 Absatz 2 a (neu)

PE 286.456
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2.a In Fillen, in denen ein Erzeuger die
Besatzdichte seines Betriebs verringert hat,
um die Bedingungen eines Extensivie-
rungsprogramms zu erfiillen, konnen die

Mitgliedstaaten beschliefien, die in den
Artikeln 4 und 5 genannten Priimien auf

der Basis der individuellen Primienan-
spriiche der Erzeuger zu zahlen, wenn die

Anzahl der primienfihigen Tiere iiber-

schritten wird. Die Mitgliedstaten legen
objektive Kriterien fiir die Anwendung
dieser Bestimmung fest. Diese Kriterien
sollten eine fiir den Betrieb relevante
Mindestbesatzdichte einschliefien und
zusdtzliche Tierhaltung oder
Getreideerzeugung verhindern.
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Begriindung

Mit dieser Bestimmung soll den Erzeugern ein Anreiz geboten werden, den Schwerpunkt auf
marktbezogene Fragen und auf die vereinbarten Umweltziele zu legen. (Dieser
Anderungsantrag ersetzt den friiheren Anderungsantrag 5 des Berichterstatters).

Anderungsantrag 19
Artikel 6 Absatz 2 a (neu)

2.a Die Mitgliedstaaten sollten das Recht
haben, fiir die Zahlungen gemiifp Artikel 4
und 5 einen Zeitraum von 50 Tagen zu
erlauben, sofern die notwendigen Kon-
trollen und Herkunftssicherungsmafi-
nahmen durchgefiihrt wurden. Der Antrag-
steller muss die Anzahl von Tieren, fiir die
ein Antrag gestellt wurde, in seinem
Betrieb fiir die Dauer von 100 Tagen,
beginnend mit dem Zeitpunkt des Eingangs
des betreffenden Antrags, halten.

Begriindung

Diese Mafinahme wird vorgeschlagen, um die nachteiligen Auswirkungen auf die Mdrkte zu
verhindern, die dadurch entstehen, dass am Ende des einheitlichen Haltungszeitraums grofse
Mengen an Mutterschafen, insbesondere einjihrigen Schafen, zum Verkauf angeboten
werden. Dies hat hdufig schwerwiegende Auswirkungen auf den Markt fiir Junglimmer, die
wdhrend der gesamten Saison spiirbar sind.

Anderungsantrag 20
Artikel 6 Absatz 2 a (neu)

2.a Bei der Berechnung der tierbezogenen
Extensivierungsprimie sollten die ersten 15
Vieheinheiten an Mutterschafen/Mutter-
ziegen nicht beriicksichtigt werden.

Begriindung

Diese Mafinahme ist notwendig, um zwischen den verschiedenen Sektoren der Tierhaltung
wieder ein gewisses Maf; an Ausgewogenheit und Gerechtigkeit herzustellen. Aufserdem soll
damit eine weitere Abwanderung aus der Schafhaltung hin zu Gemischtbetrieben verhindert
werden.
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Anderungsantrag 21
Abschnitt 4 Artikel 9 Absatz 2 a (neu)

2.a Die Mitgliedstaaten kénnen
Primienanspriiche von Erzeugern
erwerben, die sich freiwillig bereit
erkliren, ihre Primienanspriiche ganz
oder teilweise abzutreten. Diese Erzeuger
konnen Ausgleichszahlungen erhalten.
Die gemdf} dieser Bestimmung
iibertragenen Primienanspriiche werden
der nationalen Reserve jedes Mitglied-
staats zugefiihrt.

Begriindung

Mit dieser Bestimmung wiirden die Erzeuger unterstiitzt, die sich aus der Landwirtschaft
zuriickziehen mochten, und aufserdem wiirde damit ein zusdtzliches Mittel bereitgestellt, den
Erzeugern einen Anreiz zu bieten, ihre Tierbestinde gegebenenfalls zu verringern.

Anderungsantrag 22
Artikel 6 Absatz 2 b (neu)

2.b Die Mitgliedstaaten kénnen im
Einvernehmen mit der Kommission vor
dem 16. Oktober Zahlungen aus nationalen
Mitteln tiitigen. Diese werden spiiter aus
Mitteln der Europdischen Union erstattet.

Begriindung

Ein neuer Absatz (2b). Bedarf keiner niheren Erlduterung.

Anderungsantrag 23
Artikel 7
Die Prdmienbetrage konnen nach dem Die Pramienbetrage konnen nach dem
Verfahren des Artikels 37 Absatz 2 des Verfahren des Artikels 37 Absatz 2 des
Vertrags der Produktions-, Produktivitéts- Vertrags der Produktions-, Produktivitéts-
und Marktentwicklung angepasst werden. und Marktentwicklung angepasst werden.

In diesem Fall legt die Kommission der
Haushaltsbehérde einen neuen Vorschlag
vor, die seine finanziellen Auswirkungen
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und seine Vereinbarkeit mit der
derzeitigen Obergrenze der Finanziellen
Vorausschau priift.

Begriindung

Der fiir die neue GMO vorgeschlagene Betrag muss mit der Obergrenze und anderen aus
Teilrubrik 1 a der Finanziellen Vorausschau finanzierten Tdtigkeiten vereinbar sein. Falls die
Rechtsetzungsbehorde andere Betrdge vorschldgt, muss die Haushaltsbehérde erneut
konsultiert werden. In diesem Fall wiirde der Haushaltsausschuss die Auswirkungen auf die
Obergrenze der derzeitigen Finanziellen Vorausschau priifen.

Anderungsantrag 24
Abschnitt 4 Artikel 10 Absatz 3

3. Die Mitgliedstaaten verwenden ihre
nationalen Reserven, um - innerhalb der
Grenzen dieser Reserven — insbesondere
Berufsneulingen, Junglandwirten und
anderen vorrangig in Frage kommenden

Erzeugern Primienanspriiche zuzuteilen.

Siehe Anderungsantrag 6.

3. Die Mitgliedstaaten verwenden ihre
nationalen Reserven, um — innerhalb der
Grenzen dieser Reserven — insbesondere
Berufsneulingen, Junglandwirten und
anderen vorrangig in Frage kommenden
Erzeugern Pramienanspriiche zuzuteilen.
Sobald der Bedarf der vorrangig in Frage
kommenden Erzeuger gedeckt ist, konnen
die Mitgliedstaaten Primienanspriiche
fiir ihre nationalen Reserven einbehalten.

Begriindung

Anderungsantrag 25
Artikel 10 a (neu)
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Artikel 10 a

1. Die Mitgliedstaaten gewdiihren in ihrem
Hoheitsgebiet ansiissigen Erzeugern auf
Jahresbasis Erginzungsbetrige. Die
Betrige werden nach objektiven Kriterien,
insbesondere einschliefilich der jeweiligen
Produktionsstrukturen und —bedingungen,
in nichtdiskriminierender Weise gezahlt,
damit Marktstorungen und Wetthewerbs-
verzerrungen vermieden werden. Dariiber
hinaus diirfen bei der Zahlung von
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Erginzungsbetrigen Marktpreisschwan-
kungen nicht beriicksichtigt werden.

2. Erginzungsbetriige werden tierbezogen
(Artikel 10 b) und/oder fliichenbezogen
(Artikel 10 c) gewiihrt und diirfen 5 EUR
pro Kopf nicht iibersteigen..

Begriindung

Die Durchschnittseinkommen der Schaf- und Ziegenhalter in der Europdischen Union zdhlen
im allgemeinen zu den niedrigsten landwirtschaftlichen Einkommen. Dieser Produktionszweig
ist jedoch fiir nicht wenige Tierhalter und benachteiligte Gebiete von entscheidender
Bedeutung. Daher ist es unerldsslich, die gesamte Stiitzung fiir diesen Sektor zu erhéhen. Die
Einfiihrung eines Ergdnzungsbetrags neben den derzeitigen Prdmien (Mutterschaf- und
Mutterziegenprdimie sowie Zusatzprdimie) in Form eines flexiblen Finanzrahmens (oder
nationalen Finanzrahmens) je Tier und/oder je Hektar, wie dies derzeit im Rahmen der
gemeinsamen Marktorganisation fiir Rindfleisch praktiziert wird, wiirde es jedem Mitglied-
staat ermoglichen, die Einkommen seiner Erzeuger nach der Produktionsrichtung und den
spezifischen Problemen zu stdrken. Die Gewdhrung dieser Zahlungen wiirde natiirlich auf
Gemeinschaftsebene anhand genauer und konkreter Kriterien tiberwacht. Es ist wichtig, dass
europaweit moglichst viele Formen der Tierhaltung mit sehr unterschiedlichen Produktions-
merkmalen erhalten werden, da diese dem auf Multifunktionalitdit und einer nachhaltigen
Entwicklung beruhenden europdischen Landwirtschaftsmodell entsprechen.

Der Wortlaut wurde von Abfassung wurde Artikel 14 der Rindfleisch-Verordnung Nr.
1254/1999 iibernommen.

(*) Bemerkung zur Gliederung

Die Anderungsantrige 25 bis 30 sind (wie bei der Rindfleisch-Verordnung) in eine neuen
Abschnitt aufzunehmen: Abschnitt 11: Ergdnzungsbetrdge

Dies hat zur Folge, dass in Kapitel 1 ,, Direktzahlungen “ ein Abschnitt I: Prdmien
aufzunehmen ist und dass die derzeitigen Abschnitte zu Unterabschnitten werden:
Unterabschnitt 1: Mutterschaf- und Mutterziegenprdamie; Unterabschnitt 2: Zusatzprdmie;
Unterabschnitt 3: Gemeinsame Bestimmungen und Unterabschnitt 4: Individuelle

Obergrenzen.
Anderungsantrag 26
Artikel 10 b (neu)
Artikel 10 b
1. Tierbezogene Erginzungsbetrige
konnen gewihrt werden fiir
PE 286.456 16/38 RR\451628DE.doc
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a) Mutterschafe
b) Milchschafe
¢) Mutterziegen

2. Tierbezogene Ergiinzungsbetriige
konnen zusdtzliche Betrdge je Einheit der
Primie fiir die Erhaltung des Mutter-
schafbestandes, der Priimie fiir die Erhal-
tung des Mutterziegenbestandes oder der
Zusatzprimie gewdhrt werden.

Die Gewiihrung der Ergiinzungsbetriige ist
an spezifische Auflagen gebunden, wobei
insbesondere die Umweltauswirkungen der
betreffenden Produktion, die Belastbarkeit
der zur Schaf- und Ziegenhaltung genutz-
ten Fliichen und die Maffnahmen, die zur
Stabilisierung oder Verbesserung der
Umweltsituation dieser Flichen getroffen
wurden, beriicksichtigt werden. Die
Erginzungsbetrige konnen den Betrieben
gewdhrt werden, die auf extensive
Produktionsmethoden umgestellt werden.
Sie konnen auch Gebieten mit
umweltspezifischen Einschrinkungen
(Priisenz von Raubtieren wie Wolfen,
Biiren usw.; Gebieten mit empfindlichen
Okosystemen; Erzeugern, die
Wandertierhaltung betreiben) oder
Betrieben gewdiihrt werden, die
Agrarumweltprogramme durchfiihren.

Schlieflich kénnen die Erginzungsbetrige
Tierhaltungsbetrieben gewdihrt werden, die
auf Qualititserzeugung ausgerichtet sind
(0kologische Landwirtschaft, Konformi-
titszertifikate, Bezeichnungen usw.) sowie
Betrieben, die im Rahmen von Erzeuger-
organisationen auf die Organisation der
Produktion und auf die Mirkte ausgerich-
tet sind.

Begriindung

Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 235.

Bei den fldchenbezogenen Zahlungen ist es zweckmdfig, einen Hochstbetrag fiir die Beihilfe
festzusetzen, der dem im Rahmen der GMO fiir Rindfleisch festgesetzten Betrag von 350 Euro

entspricht.
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Der Wortlaut wurde zum Teil von Artikel 15 der Verordnung Nr. 1254/1999 iiber die GMO
fiir Rindfleisch iibernommen.

Anderungsantrag 27
Artikel 10 ¢ (neu)

Artikel 10 ¢

1. Flichenbezogene Ergiinzungsbetriige
werden je Hektar Dauergriinland gewiihrt:

a) das einem Erzeuger wihrend des
betreffenden Kalenderjahres zur
Verfiigung steht,

b) fiir das im Rahmen der Stiitzungsre-
gelung fiir Erzeuger bestimmter Acker-
kulturen, der Beihilferegelung fiir
Trockenfutter und der gemeinschaftlichen
Beihilferegelungen fiir andere Dauerkul-
turen oder den Gartenbau im gleichen Jahr
keine Zahlungen beantragt worden sind.

2. Das Dauergriinland einer Region, das
fiir flichenbezogene Ergdnzungsbetriige in
Betracht kommt, darf die mafigebliche
regionale Grundfliiche nicht iiberschreiten.
Regionale Grundfliichen werden von den
Mitgliedstaaten festgelegt als die durch-
schnittliche Hektarfliiche Dauergriinland,
die 1998, 1999 und 2000 fiir die Schaf- und
Ziegenhaltung zur Verfiigung stand.
3. Flichenbezogene Ergiinzungsbetrige je
Hektar, einschlieflich der flichenbe-
zogenen Zahlungen gemidf; Artikel 17 der
Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 und
Artikel 19 der Verordnung 1255/1999,
diirfen 350 Euro je Hektar und je Kalen-
derjahr nicht iiberschreiten.

Begriindung
Siehe Begriindung zu Anderungsantrag 25.

Der Wortlaut wurde aus der Verordnung Nr. 1254/1999 iiber die GMO fiir Rindfleisch,
Artikel 17 iibernommen.
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Anderungsantrag 28
Artikel 10 d (neu)

Artikel 10 d

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der
Kommission vor dem 1. Oktober 2002
genaue Angaben iiber ihre einzel-
staatlichen Regelungen fiir die Gewihrung
von Erginzungsbetriigen. Etwaige
Anderungen sind der Kommission
innerhalb eines Monats nach ihrer
Annahme mitzuteilen.

Begriindung

Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet, die Kommission iiber den Stand der Umsetzung der
Ergdnzungsbetrdge zu unterrichten.

Fiir den Wortlaut siehe Artikel 18 der Verordnung Nr. 1254/1999 iiber die GMO fiir
Rindfleisch.

Anderungsantrag 29
Artikel 10e (neu)

Artikel 10 e

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kom-
mission vor dem 30. Juni 2006 ausfiihrli-
che Berichte iiber den Stand der Umset-
zung der Bestimmungen dieses Abschnitts.

Die Kommission priift den Stand der
Umsetzung der Bestimmungen dieses
Abschnitts und die Aufteilung von Gemein-
schaftsmitteln auf die Mitgliedstaaten
gemiifp Anhang III vor dem 31. Dezember
2006, insbesondere unter Beriicksichtigung
der Entwicklung des Anteils der einzelnen
Mitgliedstaaten an der Erzeugung. Sie legt
dem Rat erforderlichenfalls geeignete
Vorschliige vor.

Begriindung

Siehe Anderungsantrag 25.
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Um die Auswirkungen der Ergdnzungsbetrdge beurteilen zu konnen, miissen sie einige Jahre
nach ihrer Einfiihrung in einem Bericht bewertet werden. Der Zeitpunkt entspricht dem Ende
der Agenda 2000.

Fiir den Wortlaut siehe Artikel 19 der Verordnung Nr. 1254/1999 iiber die GMO fiir
Rindfleisch.

Anderungsantrag 30
Artikel 10 f (neu)

Artikel 10 f

Die Durchfiihrungsvorschriften zu diesem
Abschnitt werden von der Kommission
nach dem Verfahren des Artikels 24 Absatz
2 erlassen.

Begriindung

Siehe Anderungsantrag 25.

Die Einfiihrung der Ergdnzungsbetrdige erfolgt nach dem klassischen Verwaltungsausschuss-
verfahren.

Der Wortlaut wurde von Artikel 20 der Verordnung Nr. 1254/1999 iiber die GMO fiir
Rindfleisch iibernommen.

Anderungsantrag 31
Artikel 11 a (neu)

Artikel 11 a

Es wird ein Sicherheitsnet; fiir
Preiseinbriiche innerhalb der EU
geschaffen, in dessen Rahmen die
betroffenen Tierhalter automatisch ein
Ausgleichseinkommen erhalten.

Begriindung

Diese Bestimmung ist angesichts der derzeitigen Krisensituation infolge der transmissiblen
spongiformen Enzephalopathien (TSE) sehr wichtig. Ein Sektor wie die Schaf- und Ziegen-
haltung konnte in einer derartigen Situation nicht iiberleben, wie sie durch TSE in der
Rinderzucht eingetreten ist, weil die Einkommen dieser Erzeuger derzeit nicht gesichert sind.
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Anderungsantrag 32
Artikel 12 a (neu)

Artikel 12 a

Die Kommission fordert im Rahmen dieser
GMO die Schaffung und Stirkung von
Erzeugergemeinschaften im
Schaffleischsektor.

Begriindung

Erzeugergemeinschaften kénnen positive Auswirkungen auf die Anwendung der Politik in den
Bereichen Produktqualitdt und -sicherheit, Riickverfolgbarkeit, Schonung der Umwelt und
Tiergesundheit haben. Daher muss die Rolle dieser Erzeugergemeinschaften im Rahmen

dieser GMO gestdrkt werden.

Anderungsantrag 33
Artikel 14 Absatz 1 a (neu)

Einfuhrkontingente fiir Einfuhren in die
Gemeinschaft sollten auf monatlicher Basis
aufgeteilt werden. Die Menge der verschie-
denen Arten von Erzeugnissen muss
ebenfalls beriicksichtigt werden.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag sollen Marktstorungen infolge massiver Einfuhren verhindert
werden, die gezielt in Zeiten erfolgen, die fiir die Erzeuger in der Gemeinschaft kritisch sind,

wie Ostern.

Anderungsantrag 34
Artikel 20 Absatz 1

1. Wird auf dem Gemeinschaftsmarkt ein
erheblicher Preisanstieg oder ein erheblicher
Preisriickgang festgestellt und ist damit zu
rechnen, dass diese Lage anhélt und dadurch
Marktstorungen auftreten oder aufzutreten
drohen, so konnen nach dem Verfahren des
Artikels 24 Absatz 2 die erforderlichen
MaBnahmen getroffen werden.
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1. Wird auf dem Gemeinschaftsmarkt ein
erheblicher Preisanstieg oder ein erheblicher
Preisriickgang festgestellt und ist damit zu
rechnen, dass diese Lage anhélt und dadurch
Marktstérungen auftreten oder aufzutreten
drohen, so miissen nach dem Verfahren des
Artikels 24 Absatz 2 die erforderlichen
MaBnahmen getroffen werden.
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Begriindung

Im Schaffleischsektor gibt es sehr wenige Interventionsmafsnahmen, die einzige zuldssige
Interventionsmafinahme ist die Beihilfe zur privaten Lagerhaltung, die im allgemeinen wenig
in Anspruch genommen wird und wenig effizient ist. Daher konnen die Tierhalter bei
angespannter Marktlage in eine aufserordentliche schwierige Situation geraten. Deshalb ist es
sinnvoll, dass bei Krisen bestimmte Mafinahmen auf Gemeinschaftsebene getroffen werden
konnen, die es den Erzeugern jederzeit ermoglichen, diese Krisen zu tiberwinden.

Anderungsantrag 35
Artikel 20 Absétze 1 aund b (neu)

1.a Es wird eine Sicherheitsnetzregelung
eingefiihrt, in deren Rahmen den
Tierhaltern automatisch ein Ausgleich fiir
den Einkommensverlust gewdhrt wird, den
sie erleiden, wenn der Sektor durch eine
Krise noch weiter geschwdcht wird.

1.b Die Durchfiithrungsvorschriften zu
diesem Artikel werden vom Rat erlassen.

Begriindung

Die jiingste Erfahrung hat gezeigt, dass ernste Krisen im Bereich der Anfrage oder des
Angebots die Mdrkte destabilisieren und die Tierhalter in eine tragische Lage bringen
konnen. Die Sicherheitsnetz- oder Einkommensversicherungsregelung ermoglicht es, unter
Wahrung unserer internationalen Verpflichtungen hier Abhilfe zu schaffen.

Anderungsantrag 36
Artikel 20 Absatz 2 a (neu)

2.a Die Kommission priift innerhalb eines
kurzen Zeitraums die Einkommens-
situation der Erzeuger von Schaf- und
Ziegenfleisch und vergleicht sie mit dem
Durchschnittseinkommen anderer
Sektoren, und erforderlichenfalls die Hohe
der Primien heraufzusetzen.

Begriindung

Die Einkommen dieser Erzeuger sind von Anfang an geringer im Vergleich mit anderen
Bereichen der Viehzucht. Aufserdem ist zu beriicksichtigen, dass es in diesem Sektor keine
Produktivititssteigerung gegeben hat, die einen Ausgleich der Kostenerhohungen erméglicht
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hdtte. So konnte der derzeitige Abstand zu anderen Sektoren verringert werden.

Anderungsantrag 37
Artikel 27 a (neu)

Artikel 27 a

In Anbetracht des Verbrauchs- und
Produktionsriickgangs bei Schaf- und
Ziegenfleisch sollte die Kommission bis
Juli 2002 Vorschliige fiir eine zusdtzliche
Absatzforderung vorlegen.

Begriindung

Bedarf keiner niheren Erlduterung.

Anderungsantrag 38
Artikel 29

Die Kommission legt dem Rat und dem
Européischen Parlament bis 31. Dezember
2005 einen Bericht iiber die Umweltaus-
wirkungen der Schaf- und Ziegenhaltung,
vor allem in benachteiligten Gebieten, und
iber die Auswirkungen der Pramienregelung
vor. Sie fligt dem Bericht gegebenenfalls
geeignete Vorschldge bei. Bei der Erstellung
des Berichts wird insbesondere den
Berichten der Mitgliedstaaten iiber die
Durchfiihrung der in Artikel 3 der
Verordnung (EG) Nr. 1259/1999
vorgesehenen MaBnahmen Rechnung
getragen.
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Die Kommission legt dem Rat und dem
Européischen Parlament bis 31. Dezember
2005 einen Bericht iiber die Umweltaus-
wirkungen der Schaf- und Ziegenhaltung,
vor allem in benachteiligten Gebieten, und
iber die Auswirkungen der Prdmienregelung
vor. Sie fligt dem Bericht gegebenenfalls
geeignete Vorschldge bei. Bei der Erstellung
des Berichts wird insbesondere den Berich-
ten der Mitgliedstaaten iiber die Durchfiih-
rung der in Artikel 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1259/1999 vorgesehenen Mafinahmen
Rechnung getragen. Ferner sollte sich der
Bericht mit den Fragen der Riickver-
folgbarkeit und den verschiedenen Tier-
haltungs- und Weidesystemen befassen.
Die Vorschlige sollten als Beitrag zu einer
umfassenderen Reform der Marktorgani-
sation fiir Schaffleisch betrachtet werden,
die im Rahmen der Halbzeitbewertung der
Agenda 2000 vorgenommen werden sollte.
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Begriindung

Durch diesen Wortlaut, der auf dem Anderungsantrag des Berichterstatters beruht, werden
die extensive Schafhaltung und die Wandertierhaltung besser beriicksichtigt, wobei vermieden
wird, dass durch Einschrdnkungen der Umsetzungen von Tieren in einigen Mitgliedstaaten
traditionelle Praktiken gefihrdet werden.

Anderungsantrag 39
Artikel 29 a (neu)

Artikel 29 a

Unbeschadet der Bestimmungen des vor-
hergehenden Artikels werden in dem
Bericht die von den Mitgliedstaaten iiber-
mittelten Informationen iiber die Riickver-
folgbarkeit der Umsetzungen von Schafen
und Ziegen beriicksichtigt. Diese
Informationen miissen den verschiedenen
Formen der extensiven Tierhaltung und
der Weidehaltung in den Mitgliedstaaten
Rechnung tragen.

Begriindung

Der Bericht gemdfs Artikel 29 muss sich auf die Riickverfolgbarkeit erstrecken und dabei die
verschiedenen Systeme der extensiven Tierhaltung und der Wandertierhaltung als
okologischer Form zur Schonung der Umwelt beriicksichtigen, die sowohl den Verbraucher
als auch die Tiere respektiert.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG

Legislative Entschlieung des Europaischen Parlaments zu dem Vorschlag fiir eine
Verordnung des Rates iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Schaf- und
Ziegenfleisch (KOM(2001) 247 — C5-0214/2001 — 2001/0103(CNS))

(Verfahren der Konsultation)

Das Europdische Parlament,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an den Rat (KOM(2001) 247)!,
— vom Rat gemiB Artikel 36 und 37 des EG-Vertrags konsultiert (C5-0214/2001),
— gestiitzt auf Artikel 67 seiner Geschéftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung
und der Stellungnahme des Haushaltsausschusses (A5-0340/2001),

1. billigt den so gednderten Vorschlag der Kommission;

2. fordert die Kommission auf, ihren Vorschlag gemdf3 Artikel 250 Absatz 2 des EG-
Vertrags entsprechend zu dndern;

3. fordert den Rat auf, es zu unterrichten, falls er beabsichtigt, von dem vom Parlament
gebilligten Text abzuweichen;

4. verlangt, erneut konsultiert zu werden, falls der Rat beabsichtigt, den Vorschlag der
Kommission entscheidend zu dndern;

5. beauftragt seine Prisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu iibermitteln.

I'ABIL. C 213 vom 31.7.2001, S. 275.
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BEGRUNDUNG
1. EINLEITUNG

1.1 Die Schaf- und Ziegenhaltung' ist zwar gemessen an der Produktion der kleinste Fleisch-
sektor, sie ist jedoch fiir bestimmte Regionen in Europa ein sensibler Bereich. Sie ist fiir
benachteiligte Gebiete von besonderer Bedeutung.

Die Schaf- und Ziegenhaltung ist auBlerordentlich wichtig fiir einige Regionen der
Gemeinschaft, insbesondere fiir benachteiligte Gebiete, in denen alternative Formen der
Landwirtschaft nicht moglich sind. In einigen dieser Gebiete hdngt die Existenzfahigkeit
der Gemeinden von diesem Sektor ab.

Generell st die Schaf- und Ziegenhaltung eine extensive Form der Landwirtschaft, die
eine wichtige Rolle beim Schutz der Umwelt spielen kann. Die Schathaltung ist in
vielerlei Hinsicht ein Musterbeispiel fiir die Multifunktionalitét, da sie dazu beitrigt, die
besondere Landschaft in einigen Regionen zu erhalten und da sie durch traditionelle
landwirtschaftliche Methoden einen Beitrag zur Wahrung der Artenvielfalt von Pflanzen
und Tieren leistet.

1.2 Das Durchschnittseinkommen der Schaf- und Ziegenhalter in der Gemeinschaft z&hlt im
Allgemeinen zu den niedrigsten Erzeugereinkommen. Dies gilt vor allem fiir Nordeuropa,
wenngleich einige siideuropdische Lénder eine Ausnahme bilden. In Stideuropa werden
Schafe liberwiegend fiir die Milcherzeugung gehalten, die einen betréchtlichen Teil des
Erzeugereinkommens ausmachen kann, wihrend in Nordeuropa Lammer ausschlielich
fiir die Fleischerzeugung bestimmt sind.

Auch hinsichtlich der Produktions- und Verbrauchsstrukturen unterscheidet sich dieser
Sektor von anderen Fleischsektoren. Rund 70% der Erzeugung entfallen auf Spanien,
Frankreich und das Vereinigte Konigreich. Im Unterschied zu anderen Sektoren ist der
Verbrauch von Schaffleisch nicht gleichméBig verteilt. Den hochsten Pro-Kopf-Verbrauch
verzeichnet Griechenland, wo pro Kopf rund 14 kg Schaffleisch jahrlich v